4TH SUNDAY OF LENT MARCH 10TH, 2013

4° DOMINGO DE CUARESMA 10 DE MARZO, 2013
The mission of Saint Lucy Parish is to lead people to a
transformative relationship with Jesus Christ
) and the Catholic Church.
L ) 4 We live our faith by welcoming and serving.
2 oy | La mision de la Parroquia de Santa Lucia es guiar
\V )/ a la comunidad a una relacion transformadora con
% L\,} " Jesucristo y la Iglesia Catolica.
- Vivimos nuestra fe en el servicio y al dar la bienvenida.
Saint Lucy Parish
Parroquia de Santa Lucia MASSES / MISAS
2350 Winchester Blvd. Saturdays / Sabados
Campbell, CA 95008 8AM & 5:15PM

(408) 378-2464
fax (408) 378-5548
Email:

stlucyparishoffice@dsj.org

www.stlucy-campbell.org

Office Hours
Monday-Friday
9:00AM - 6:00PM

Horario de Oficina
Lunes a Viernes
9:00AM - 6:00PM

School / Escuela
(408) 871-8023

Religious Education
Educacion Religiosa
(408) 379-5900

Outreach
Servicos Sociales
(408) 378-8086
Office Open:
10AM-11:45AM Mon - Fri,
2nd & 4th Sat of month
Horario de Oficina:
10AM-11:45AM
Lunes a Viernes,
2° y 4° Sabado del mes

Sundays / Domingos:
7AM., 9AM, & 11AM,
1PM (Spanish/Espafiol), & 6PM
Weekdays / Dias de la Semana
8AM
Holy Days / Dias Santos
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM, 8PM (Spanish/Espariol)

RECONCILIATION / CONFESIONES
Friday / Viernes (Bilingual/Bilingue):
7PM to 9PM
Saturday / Sabado:
3:30PM to 5PM

PARISH STAFF / PERSONAL PARROQUIAL

Pastor/Parroco
Rev. Kevin P. Joyce
(408) 378-2464 x 106, kjoyce@ds;j.org

Parochial Vicar/Vicario Parroquial
(on medical leave)
Rev. Joselito Page

jpage@dsj.org
Rev. John Poncini (in residence)
jponcini@dsj.org

Pastoral Associate / Asociada Pastoral
Janet Ang
(408) 378-2464 x 101, jang@dsj.org

Pastoral Associate / Asociada Pastoral
Sister Andrea Mendoza, SND
(408) 378-2464 x 105, amendoza@dsj.org

Youth Minister/ Ministro de la Juventud
Nancy Pontier
(408) 378-2464 x 103, npontier@ds;j.org

Principal of the School/
Directora de la Escuela
Ms. Sue Grover

(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org

Parish Administrator /

Administrador de la Parroquia

Mike Wentz

(408) 378-2464 x 110, mwentz@dsj.org

Hispanic Catechetical Coordinator/
Coordinador de Catequesis Hispano
Antonio Ojeda

(408) 378-2464 x 107, aojeda@dsj.org

Accounting/ Contabilidad
Russ Paige
(408) 378-2464 x 110, rpaige@dsj.org

Office Manager / Gerente de Oficina
Maricela Gallarate
(408) 378-2464 x 118, mgallarate@dsj.org

Administrative Assistants/ Secretarias
Ingi Ibarra

(408) 378—2464 x 114, iibarra@dsj.org
Daisy Villafan

(408) 378-2464 x 114, dvillafan@dsj.org

www.stlucy-campbell.org



Looking Toward Easter -- and a Season of Renewal
(from the Pastoral Council)

Over the last 18 months, our community at St. Lucy has been going through a process of reflecting on
the ways that we work together as a parish to transform our lives though our relationship with Christ.
As part of this process our "Parish Assessment and Renewal” or "PAR" leaders from across our parish
ministries gathered on February 28™ to look back on the ways the Spirit has been working at St. Lucy
over the past 12 months.

In the upcoming edition of the St. Lucy Lamplighter, we will be sharing the richness that was shared
during this "Gathering of Ministers” - a richness both of our existing ministries, and of opportunities
for us to serve Christ fogether that are yet fo be realized.

We are all called to be ministers of Christ in His Church and the world. As we reflect on our lives dur-
ing this Lenten season -- and as we look to this edition of the Lamplighter -- let us do so with an eye to
action. To which of St. Lucy's ministries am I called? Indeed, perhaps I am even called to create a new
ministry for which we see a need. Whichever it might be, we can all be assured that the calling is in-
deed there.

Special Guest Speaker this Sunday YLI's annual Corned Beef and Cabbage Dinner

Yg?)ru(r)lfclizlal\llra]rcﬁe:(l)estl%% thse.??(;agﬁ?n\;a:gan The YLI's annual Corned Beef and Cabbage Dinner will
T ’ be held on Thursday March 14th in the gym. Doors open
Fr Frederick Cwiekowski is a Sulpician priest who has at 6:30pm and dinner (prepared by the Knights of Co-
taught dogmatic theology at St. Patrick's Seminary for the | lumbus) will be served at 7pm. Tickets are $12 and pro-
past twenty-two years. He did his doctorate at the Catholic | ceeds will go towards the Golden Jubilee Burse in sup-
University of Louvain during the Council and studied under port of the seminarians. Please call Loretta Wickenden
professors of the University who helped write some of the | 53t 408-559-0132 to make reservations (or if you can't

Vatican |l documents. attend but would still like to help support the seminari-

The session will focus on Vatican IlI's Dogmatic Consti- ans by buying a ticket we'd be very grateful). We look
tution on the Church (Lumen Gentium). While the text forward to seeing you on March 14th.

stands in continuity with the Church's past traditions, it

also presents significant developments in terms of our )

present understanding of Church, developments which How a New Pope is Chosen
challenge us still. Among others, we shall look at the The US Conference of Catholic Bishops has provided us
understanding of the Church as the People of God, the with a deSCI'Iptlon .Of the proceSS fOI' eleCtIng a new pope.
dignity and role of all the baptized faithful, the universal English and Spanish copies of this can be found on the

call to holiness, hierarchy as service in the Church, and tables at all the entrances to the church,

Mary as model and icon of the Church.

40 Days for Life Spring Campaign

You are invited to take part in the San Jose 40 Days for
THE CONGOLESE FAMILY UPDATE Life effort from February 13" to March 24™. 40 Days for
Life involves prayer and fasting for an end to abortion.
Join us on March 22™ at 7:30pm for a candlelight proces-
sion from St. Leo’s Parish, 88 Race Street, San Jose to the
We continue to work to help settle this family of 7 with the | Planned Parenthood abortion clinic at 1691 The Alameda
assistance of Catholic Charities. We will keep you updated | for a prayer service. To get more information or to volun-

Many thanks from the Social Justice Ministry for the re-
sponse to our request for the Refugee Family needs.

on the family's progress. Please keep them in your teer to help, contact Pat at 408-497-7270 or visit
prayers. www.40daysforlife/sanjose. All are welcome! Contact Pau-
Current needs include: lyne at 408-866-8945 or Joie at 408-866-7019 for informa-
- Small desks 2-3 tion.
- Small dressers 4-5
-Floor Lamps  5-6 SVDP OUTREACH NOW OPEN SATURDAYS 10:00
(Call Joie at 408-866-7019) A.M. TO 11:45 A.M. AS FOLLOWS: 3/9, 3/23, 4/13,

Please note: No clothes are needed at this time 4/27,5/11, 5/25, 6/8, 6/22, 7/13, 7/27, 8/10 & 8/24.




Mirando hacia la Pascua - y una temporada de renovacion
(del Consejo Pastoral)

En los dltimos 18 meses, nuestra comunidad de St. Lucy ha estado pasando por un proceso de reflexién
sobre las formas en que trabajamos juntos como una parroquia para transformar nuestras vidas a través
de nuestra relacién con Cristo. Como parte de este proceso - nuestra "Evaluacion y Renovacién Parro-

quial " 0 "PAR" -

Los lideres de todo nuestros ministerios parroquiales se reunieron el 28 de febrero pa-

ra reflexionar en las maneras en que el Espiritu ha estado trabajando en Santa Lucia durante los Gltimos

12 meses.

En la préxima edicién de la revista de Santa Lucia “Lamplighter”, vamos a compartir la riqueza que fue
9 q q

compartida durante este "Encuentro de Ministros"

- una riqueza tanto de nuestros ministerios actuales

y de las oportunidades para que nosotros podamos servir a Cristo juntos que aln estdn por crearse.

Todos estamos llamados a ser ministros de Cristo en su Iglesia y en el mundo. Al reflexionar sobre nues-
tras vidas durante este tiempo de Cuaresma - y al mirar a esta edicion de "Lamplighter” - vamos a
hacerlo con la vista puesta en accién. ¢A cudl de los ministerios St. Lucy estoy llamado? De hecho, tal
vez estoy llamado para crear un nuevo ministerio. Cualquiera que sea, todos podemos tener la seguridad

de que el llamado estd esperdndonos.

Via Crucis
El grupo de Jovenes adultos Despertar Ju-
venil te invita a participar en el Via Crucis.
Los ensayos son todos los domingos a las
7PM en la iglesia. Ven y unete a nosotros
para representar este importante evento de

la Vida, Pasion y Muerte de nuestro Sefor Jesucrlsto.

15 de Marzo - Coro de Nifios
22 de Marzo - Servicio Tenebre en Ingles

Como se elige un nuevo Papa

La Conferencia de Obispos Catdlicos de EE.UU. nos ha
proporcionado una descripcion del proceso para elegir a
un nuevo Papa. Ejemplares en inglés y en espafiol de esto
se puede encontrar en todas las mesas en las entradas de
la iglesia.

Campaiia de 40 Dias por la Vida

Usted esta invitado a tomar parte en la Campana de 40
dias de Vida en San José del 13 de febrero al 24 de mar-
zo. La Campaia se compromete con oracion y ayuno para
poner el fin al aborto. Unase a nosotros el 22 de marzo a
las 7:30 pm para una procesion con velas empezando en
la parroquia de San Leo, en 88 Race Street, San José a la
clinica de aborto Planned Parenthood en 1691 The Alame-
da. Para obtener mas informacion o para ser voluntario
para ayudar, péngase en contacto con Pat al 408-497-
7270 o visite www.40daysforlife/sanjose. Péngase en con-
tacto con Paulyne al 408-866-8945 o Joie al 408-866-7019
para obtener mas informacion .

Grupo de Oracion

Los invitamos al Via Crucis todos los viernes durante la
cuaresma y después continuaremos con el grupo de ora-
cién "Mensaje de vida" con alabanzas, oracién y reflexio-
nes. Los esperamos. Comenzamos a las 8pm. Dice el
Sefor: " Yo soy la luz del mundo. El que me sigue no ca-
minara en tinieblas, sino que tendra luz y vida" -Juan 8:12.
Que Dios los bendiga.

LA OFICINA DE SERVICIOS SOCIALES estara
abierta de 10AM a las 11:45AM LOS SIGUIENTES
sabados: 3/9, 3/23, 4/13, 4/27, 5/11, 5/25, 6/8, 6/22, 7/13,
7/27, 8/10 y 8/24.

INFORMACION SOBRE LA FAMILIA CONGOLENA

El Ministerio de Justicia Social quiere darles las gracias a
todos por su respuesta a nuestra solicitud para las necesi-
dades de la familia de refugiados.

Seguimos ayudando a esta familia de 7 con la
ayuda de Caridades Catdlicas. Les mantendremos infor-
mados sobre el progreso de la familia.

Las necesidades actuales incluyen:
- Escritorios pequenos 2-3
- Pequeios aparadores 4-5
- Ldmparas de pie 5-6

Tenga en cuenta: No necesitan ropa en este momento




Mass Intentions/Intenciones de la Misa

March 11 - March 17
11 de Marzo - 17 de Marzo

Please Pray for the Sick:
Oremos por los Enfermos:

Monday/Lunes 8AM Bill Diaz +
Tuesday/Martes 8AM Gregorio Fortuna Jr. +
Wednesday/Miercoles 8AM Special Intention for
Sandy & Dave
Thursday/Jueves 8AM Gregorio Fortuna Jr. +
Friday/Viernes 8AM Gregorio Fortuna Jr. +
Saturday/Sabado 8AM Gregorio Fortuna Jr. +
Mass Intentions 5:15PM  Special Intention for
+ ; . .
P mey Jim Martins Family
T Frank Frost +
Sunday/Domingo 7AM Felicidad Ayala +
9AM People of the Parish
INTENCIONES .
+
VE LA MISA 11AM Robert Dubcich
+; o IPM Anastacia Diaz +

6PM People of the Parish

Andrew Oswald Ernest Ruffo Mike Christianson
Sharon Claus Anne Sermersheim  Vince Cortez

PRESIDERS NEXT WEEKEND
CELEBRANTES PARA EL PROMIXO FIN DE SEMANA

5:15 PM | Saturday/Sabado | Fr. Dan Donohue
7:00 AM | Sunday/Domingo | Fr. Kevin Joyce
9:00 AM | Sunday/Domingo | Fr. Jojo Page
11:00 AM | Sunday/Domingo | Fr. Jojo Page
1:00 PM | Sunday/Domingo | Fr. Kevin Joyce
6:00 PM | Sunday/Domingo | Fr. John Poncini

MARCH 17TH READINGS
LECTURAS PARA EL 17 DE MARZO

Please Pray for the Deceased:
Oremos por los Fieles Difuntos:

Fifth Sunday of Lent
Quinto Domingo de Cuaresma

1st Reading/71? lectura:
Isaiah/Isaias 43:16-21
Responsorial Psalm/Salmo:
Ps 126: 1-6

2nd Reading/2? lectura:

Philippians/Filipenses 3:8-14
Gospel/Evangelio:
John/Juan 8:1-11

Don Murtos + Margarita Ramos  Erik Vazquez +
Colleen Allen + Ortiz +

St. Lucy Parish welcomes these
newly baptized children.

La Parroquia de Santa Lucia le da la |C 4,

bienvenida a estos nifios recién

& 1.5, Paluch Co.. Ing.

bautizados.

Salvador Bravo lll, Brandon Noel Orellana Gudino,
Salina Julian Adoradio, Rocklyn Theresa Orr

READINGS FOR THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA

Monday/Lunes: Is 65:17-21; Ps 30:2, 4-6, 11-13b; Jn 4:43-54
Tuesday/Martes: Ez 47:1-9, 12; Ps 46:2-3, 5-6, 8-9; Jn 5:1-16
Wednesday/Miércoles: Is 49:8-15; Ps 145:8-9, 13cd-14, 17-18;
Jn 5:17-30
Thursday/Jueves: Ex 32:7-14; Ps 106:19-23; Jn 5:31-47
Friday/Viernes: Wis/Sab 2:1a, 12-22; Ps 34:17-21, 23;

Jn 7:1-2, 10, 25-30
Saturday/Sabado: Jer 11:18-20; Ps 7:2-3, 9bc-12; Jn 7:40-53

Welcome

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Parish. We
encourage new parishioners to register as parish members
and become active in our parish community. Registration

forms are available outside the Church, at our Parish Office ™ m.=x

Bienvenidos
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llegados a la
Parroquia de Santa Lucia. Invitamos a los nuevos feligreses a
registrarse como miembros de la parroquia y participar activa-
mente en nuestra comunidad parroquial. Los formularios de
inscripcién estan disponibles afuera de la Iglesia, en la oficina
de la parroquial y en nuestros sitio Web.

YOUR GENEROSITY IS APPRECIATED

AGRADECIENDO SU GENEROSIDAD

The offertory collection for March 3rd totaled $16,186. Added av-
erage amount from ParishPay = $2,738 per week for a total of
$18,924. Needed to meet budget $18,977. Amount under
budget this week = $53.

La colecta del ofertorio del 3 de marzo totalizo $16,186. Mas el
promedio adicional de ParishPay = $2,738. Total $18,924. Mon-
to necesario para cubrir el presupuesto = $18,977. La cantidad

baja al presupuesto para esta semana = $53.

The Second Collection next weekend will be for St.
Vincent De Paul.

El proximo fin de semana la segunda colecta sera
para la Socieded de St. Vincent De Paul.

Diocese of San Jose - Office of Protection of Children and Vulner-
able Adults, Ph: (408) 983-0113; Emergency # (408) 983-0141 E-
mail: protection@dsj.org

Diécesis de San José -Oficina de Proteccién de Nifios y Adultos
Vulnerables, Tel: (408) 983-0113; Tel. Emergencia # (408) 983-0141
E-mail: protection@dsj.org




Schedule of Events / Calendario de Eventos Parroquiales

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit
www.stlucy-campbell.org

Este calendario esta sujeto a cambios. Para encontrar la versiéon actualizada
de este calendario, visite www.stlucy-campbell.org

:“\

Monday/Lunes: 3/11/2013

School - Penance Service Church 9:00am
School - Basketball Parties Gym 6:00pm
School - Basketball Parties Annex 6:00pm
EDGE Class Lally 7:00pm
EDGE Class CCD 7:00pm
Grupo de Oracién - Choir Practice Church 7:00pm
Scripture Study PAC-B 7:00pm
Liturgy Planning Committtee PAC-C 7:00pm
RICA Classes PAC-A 7:15pm
Tuesday/Martes: 3/12/2013

Minirtry to the Sick Meeting Conf.Rm. 3:45pm
Bilingual Catechetics - Parent Meeting PAC 4:00pm
Bilingual Catechetical Classes Lally 4:00pm
Bilingual Catechetical Classes CCD 4:00pm
School - Basketball Parties Gym 6:00pm
School - Basketball Parties Annex 6:00pm
Folkloric Dance Practice Lally 7:00pm
Confirmation Class PAC 7:30pm
Choir Practice - 11am Mass Church 7:30pm

Wednesday/Miércoles : 3/13/2013

School - 8th Grade Friendship Quilting  Annex 2:00pm
Catechetical Classes - English PAC-B 4:00pm
Catechetical Classes - English Lally 4:00pm
Catechetical Classes - English CCD 4:00pm
Mother of Perpetual Help Novena Church 6:00pm
Hispanic Children’s Guitar Lessons Lally 6:30pm
YLl Corned Beef & Cabbage Dinner Annex 6:30pm
RCIA Classes PAC-A 7:00pm
Hispanic Ushers Meeting PAC-B 7:00pm
Via Crucis Rehearsal Church 7:00pm

Thursday/Jueves: 3/14/2013

Adoration of the Blessed Sacrament
SVDP/Outreach Monthly Meeting
IAA Meeting - Silver Serenity
School - Lightning Lounge

St. Lucy Daisy Girl Scout Meeting
Benediction

First Eucharist Meeting

First Eucharist Meeting

First Eucharist Meeting

First Eucharist Meeting

Grupo de Oracién - Intercedores
Cub Scout Pack Meeting

“With One Voice “ - 6:00pm Choir

Church
PAC-B
PAC-B
Annex
PAC-B
Church
PAC-A
PAC-B
Lally
CCD
PAC-C
Gym
Church

Friday/Viernes: 3/15/2013

St. Lucy Daisy Girl Scout Meeting
School - Lightning League

Bilingual Reconciliations and Stations
of the Cross (English)

Classics - Monthly Meeting

Despertar Juvenil

Bilingual Reconciliations and Stations
of the Cross (Spanish)

PAC-A
Annex

Church
PAC-A
Lally

Church

Saturday/Sabado: 3/16/2013

EDGE Lenten Retreat
Baptisms (Spanish)
Baptisms (English)
Vietnamese Catechetics
Vietnamese Catechetics
Choir Practice - 5:15 Choir
Bodas Comunitarias Meeting
School - Lightning League

PAC-A
Church
Church
Lally
CCD
Church
PAC-A
Annex

Sunday/Domingo: 3/17/2013

Upcoming Blood Drive»
Acts for Andrew Oswald Blood Drive
Date: Monday, March 11, 2013

Time: 7:30 am - 1:30 pm
Location: Sacred Heart School - Gymnasium

13718 Saratoga Avenue, Saratoga

To make an appointment»
* Browse to http://bloodcenter.stanford.edu
* Click on “Schedule an Appointment”
» Search by zip code - 95070
For information, please contact Christineat csubak@att.net.

School - Lightning League Clean-up
Catechetical Classes - English
RCIC Classes

Hispanic Children’s Choir Practice
Bilingual Catechetical Classes
Bilingual Catechetical Classes
Bilingual Catechetical Classes
Despertar Juvenil Planning Meeting
RICA - Sunday Scripture

“With One Voice “ - 6:00pm Choir
RCIA - Break Open the Word

Via Crucis Rehearsal

Life Teen

Annex
Lally
PAC-C
Annex
PAC-B
Lally
CCD
PAC-C
PAC-B
Church
PAC-B
Church
Lally

9am-5:45pm
12:45pm
2:00pm
3:00pm
3:45pm
5:45pm
7:00pm
7:00pm
7:00pm
7:00pm
7:00pm
7:00pm
7:30pm

3:00pm
3:00pm

7:00pm
7:30pm
7:30pm

8:00pm

9:00am
9:30am
10:30am
1:00pm
1:00pm
4:30pm
7:00pm
7:30pm

8:00am
10:00am
10:00am
11:00am
11:00am
11:30am
11:30am
12:00pm
1:00pm
4:00pm
6:00pm
7:00pm
7:15pm




Annual Diocesan Appeal: 2013 Campaign News %,
Rl = SR .
Dear Parishioners, in the seventh week of the 2013 ADA & SRR~ m Annual Diocesan Appes

\ :
Campaign, we have received pledges totaling $107,071. . e/~ Parish Goal $___156.,000
Thank you for your generosity! If you have not yet com- "o S22 0 Week 10 Week 10
pleted your pledge form, please consider doing so as HER N ©

soon as possible; we are grateful for any amount that you can pledge
and contribute to the campaign. Pledge forms can be placed in the of-
fertory basket, or sent to Saint Lucy’s Parish. Working “Together in

Christ” can make this a reality. 114,136 315
God bless, Fr. Kevin & Mike Wentz 107,071 287
~ , 97,095
Campana Anual Diocesana (ADA) SN il

Noticias sobre la Campana del 2013 &S 84,446 226
Estimados Feligreses, en las primeras siete semanas de ° %’5’3 " 57,762 161
la Campana Anual Diocesana del 2013, hemos recibi- %;&? 7 36.710 117
do compromisos por un total de $107,071. jMuchas gra- 705 N O .
cias por su generosidad! Si no han ya completado su Week 1 21,110 68 \week 1
formulario de compromiso, por favor consideren de hacerlo lo antes Goal $ . # of Contributors
posible; cualquier cantidad que puedan contribuir sera recibida con ;’*‘ o t%g
mucha gratitud. Los formularios de compromiso se pueden colocar en H 25 ;
las canastas de ofertorio, o enviar a St Lucy’s Parish. 4, 2 Xeatb” !
Que Dios los bendiga, Padre Kevin Joyce y Mike Wentz ﬁ Rt veR il erc o0

BEYOND OUR PARISH

St. Frances Cabrini Lenten Soup Nights Catholic Cemeteries

Have you planned your end-of-life wishes? Doing so can
be a gift to your family. Sacred Heart Parish and Catho-
lic Cemeteries is offering a free workshop to assist you in
making choices about your funeral or that of someone
close to you. Come learn about how to personalize your
liturgies, and about the services and options at a funeral
home and Catholic cemetery. Planning ensures that your

Come and join your fellow parishioners as we celebrate
our 35th year of Lenten Soup nights here at SFC.
Please bring your own soup bowls and utensils along
with something to drink. We will be serving up delicious
soups and warm bread. Soup Nights take place at 6pm
in the Hall every Wednesday ending on Wednesday,

March 20th. wishes are fulfilled.
3/13 - Parish Office: Parish Council: Stewardship:
Italian Wedding Soup / Chicken Corn Chowder PLANNING YOUR CHRISTIAN FUNERAL (free)
3/20 - PTG : SAC / Beef Barley Place: Sacred Heart Parish — in the Church
Date: Monday, March 11, 2013
Catholic Professionals Time: 1pm-3pm
Thursday, March 14, 2013 Presenters: Ms_gr. Joseph Milani,
Mass Time: 6:45AM, Fr. John Sandersfeld presiding Alameda Family Funeral Home
Speaker Program: 7:30 AM and Catholic Cemeteries

Location: San Jose Airport Garden Hotel
1740 North First Street, San Jose

Speaker: James Dover, CEO of O'Connor Hospital SUMMER THEATER FOR TEENS

TOPIC: Catholic Health Care Challenges

How to Stay True to Catholic Health Care Principles in a Looking for a great summer theatre program for boys

Changing Public Health Care Environment and girls ages 12 to 17? Come to Presentation Reper-
Reservations needed: $25 Members, $30 Non-Members. |tory! PresRep (on the Presentation High School cam-
RSVP at : www.sjcatholicprofessionals.org pus in Willow Glen) is a five week summer program from
or contact Jessica King at 408-491-9229 June 17th to July 21st, 2013. During their 9am-5pm

days, students will rehearse two full productions:

Attention Catholic Singles: Interested in joining an excel- Disney’s My Son Pinocchio” and a non-musical com-
lent Catholic singles organization? The Catholic Alumni e‘?'y’ as well as take_ clas_ses_ In various th(_aater d!sc"_
Club International currently has a group in the San Fran- | Plines including acting, singing, dancing, improvisation,
cisco area! We provide a group dedicated to social, cul- | costume design, and technical theater. For more infor-
tural, civic and spiritual relationships in a Catholic setting. | mation or to register online please visit our website,
For information, check the following site or contact Elinor at | WWW.présrep.com.

tancke@sbcglobal.net; catholicsingles-sfbayarea.com.




St. Lucy Parish Lenten Schedule 2013
Eventos de Cuaresma 2013 de la Parroquia de Santa Lucia

Lenten Morning Mass
8:00 AM Monday—Saturday (English)
Fridays of Lent
Stations of the Cross
7:00 PM English
February 15 - Led by Worship Commission
February 22 - Led by RCIA
March 1 - Led by Youth Ministry

March 8 - Led by Filipino & Friends
March 15 - Led by St Lucy Parish School

Tenebrae
(Ancient Service of the Liturgy of the Hours &
Extinguishing of Candles)
7:30 PM (English with Spanish Translation)
March 22

Reconciliation/Confessions
(English/Spanish)
Fridays, 7:00pm to 8:30pm
Saturdays, 3:30 pm to 5:00 pm
No scheduled Reconciliation/Confessions on
Holy Saturday, March 30

Reconciliation Service

Including private confession in English & Spanish

Wednesday, March 20 - 7:00 pm

Misa por la mafiana
8:00 AM Lunes a Sabado (Inglés)

Viernes de Cuaresma

Viacrucis
8:00 PM Espariol
February 15 Dirigido porRICA
February 22 Dirigido por Comité Hispano
March 1 Dirigido por Despertar Juvenil
March 8 Dirigido por Grupo de Oracion
March 15 Dirigido por Coro de Nifios

Tenebrae
(Antiguo servicio de la
Liturgia de las Horas)
7:30 PM Inglés con traduccion al espaiiol
Viernes, 22 de marzo

Confesiones
en Inglés y Espariol
Viernes, 7:00pm a 8:30pm
Sabados, 3:30 pm a 5:00 pm
No habra confesiones el
Sabado Santo, 30 de marzo

Celebracién del

Sacramento de Reconciliacion

Incluye la confesion privada en Inglés y Espafiol
Miércoles, 20 de marzo - 7:00 PM

There will be NO FLOWERS OR PLANTS IN THE CHURCH DURING LENT.
No habra FLORES O PLANTAS EN LA IGLESIA DURANTE LA CUARESMA.

Lent is all about change and change is usually not easy. In
order to change we have to leave something behind. What
is it that the Lord is asking us to leave behind? Are we will-

ing to take the risk for the promise made by God? These
questions are at the heart of the Lenten journey.

Lenten Practices

Fast Days Ash Wednesday & Good Friday
One full meal, two light meals; no
eating between meals. Ages 18-60.

Days of Abstinence = Ash Wednesday & all Fridays
No meat for those over age 14.

Cuaresma es cambio y cambiar no es facil. Para poder
cambiar debemos dejar algo atras. ;Qué nos pide Dios
dejar atras? ;Estamos dispuestos a arriesgarlo todo por la
promesa que Dios hace? Estas son las preguntas centrales
en el camino de conversion de la Cuaresma.o copyight, J. s. Paluch

Practicas para la Cuaresma

Dias de ayuno Miércoles de Ceniza y Viernes Santo
Una comida completa, dos comidas lig
eras, no comer entre comidas.

De 18 a 60 arios.

Dias de abstinencia  Miércoles de Ceniza
y todos los viernes de Cuaresma
Nada de carne para los mayores
de 14 afios de edad.



MAUREEN O’CONNELL

Attorney at Law, Parishioner
Living Trusts ¢ Wills ¢ Probate

408-297-6004

ALAIN PINEL

Kelley Solberg, Realtor

750 University Ave,, Ste. 150
Los Gatos, CA 95032
Direct 408.357.8711
ksolberg@apr.com

Knowledge Experience
Integrity
DRE#01359475

St. Elizabeth Seton Catholic School
Serving the East Palo Alto Community since 1978
*K-8 *Multi-Ethnic <Interdemominational
70% of Students Receive Tuition Assistance
Virtually All Graduates Complete High School
85% of Graduates Enroll in College
Sponsors Needed to Continue the Mission

Adopt a Student can (650) 326-1258

' l d » RISTORANTE & BAR
o5 | FAMILY 408. 354 0700 A 408.374.1808
l “‘ N \V‘ 440 N. Santa Cruz Avc o g 14109 Winchester Blvd.

Los Gatos, CA 950 Los Gatos, CA 95032
WWW. aldoscafe com_ Al Marescn wwwi.aldos-ristorante.com

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress
and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor

MARK A, WATSON, DDS

Parisbhioner

356-1166

ADVERTISING

He who has a thing to sell and
goes and whispers in a well, is
not so apt to get the dollars as
he who climbs a tree and hollers.

brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste
washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes
drinks a cup
of ADVERTISED coffee
drives to work

Is this film suitable for my children?

Reviews and ratings
of an extensive list of movies,
both current and archived is available at:

http://www.usccb.org/movies/

—— Cadlifornia —
Single Catholics

CatholicMatch.com/myCA

This service is provided by the
U.S. Catholic Bishops’ Office of Film and Broadcasting

DARLING-FISCHER MORTUARY

Associated with the Los Gatos Memorial Park

Garden Chapel Chapel of the Hills Memorial Chapel
998-2226 354-7740 379-5010
San Jose FD 577

Los Gatos FD 940  Campbell FD 898

Ifyoulive alone,

c(jmlpg you NEED LIFEWatch!

Simply press your waterproof pendant or wristband, UMITEIHIME

in an ADVERTISED car
and then .. ..
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor
he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

MEDICAL ALARM

PROTECTING CATHOLIC
SENIORS NATIONWIDE

>

Help is on
? the way

; Push \@ Talk > &

v/ 25+ Years in Business v Llfetlme Warranty
v/ Made in the USA v Doctor Recommended
v/ Monitored in the USA v/ Price Guarantee
v/ A+ Rated with BBB v Tax Deductible*
v Waterproof Button

$19.95*/Mo. - Holiday Special
7y

Toll Free:

1-877-801-8608

5 BE= @D
)
W eI THEUSH s

*First three months only
*Check with your accountant

Z’”"Pea(go" ind

A

and speak “hands-free” with our exclusive EMT- $1 g 95

certiied care center, 247. CA e indeeneny
You're neveralonewith Lifewatch!  rorprst 3moNTHS: zeo/" O M
2 )
800.998.5837 gk urtuarusn @ ol ad
www.lifewatch-usa.com o #Htrinroducoryofer s, 52495 onth il be i ey,
could
be in this
space!

Make O'CONNOR CARE PART of YOUR
STORY of HEALTH and HEALING.

..o.

To read real O'Connor stories or to share your own,
visit oconnorstories.org

Bl Follow us on Facebook

Pleage Paseonize

Dr. Cheryl Vicencio
Dentistry for Children & Adults e General & Cosmetic Dentistry

(408) 255-2222

Medi-Cal  New Patients Welcome

Most Insurance Plans Accepted 753 Saratoga Avenue

YOU CAN DO SOMETHING ABOUT
SEX AND VIOLENCE ON TELEVISION AND
ABOUT THE TRAFFIC IN PORNOGRAPHY

for information on what you can do write:

Morality in Media, Inc.
1100 G Street NW, Suite 1030, Washington, DC 20005
(202) 393-7245

The Sponsors Who Appear On This Bulletin.
It Is Through Their Support That This Bulletin Is Made Possible.
Business Owners Interested In Advertising Please Call

J.S. Paluch at 1-800-231-0805

513459 St Lucy Church www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805



